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(Број захтева) (Назив Већа научне области коме се захтев упућује)

(Датум)

ЗАХТЕВ

НАУЧНА ОБЛАСТ:

ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ:

1. Име, име једног од родитеља и презиме кандидата:

2. Претходно образовање (назив и седиште факултета, студијски програм):

3. Година завршетка претходног нивоа студија:

4. Година уписа на докторске студије:

5. Назив студијског програма докторских студија:

за кандидата на докторским студијама

језик

Веће научних области друштвено-хуманистичких наука

за давање сагласности на предлог теме докторске дисертације

Молимо да, сходно члану 47. ст. 5. тач. 3. Статута Универзитета у Београду („Гласник Универзитета“, број 

162/11 – пречишћен текст, 167/12, 172/13 и 178/14), дате сагласност на предлог теме докторске 

дисертације:

Ограде у научним радовима на енглеском и српском језику

(пун назив предложене теме докторске дисертације)

МА Данијела (Добрица) Ђорђевић

Језик, књижевност, култура

2009.

Филолошки факултет у Београду; мастер професор језика и књижевности

2009.



ПОДАЦИ О МЕНТОРУ

Име и презиме ментора:

Звање:

Списак радова који квалификују ментора за вођење докторске дисертације:

1.

2.

3.

4.

5.

Закључком Сената Универзитета од 27. 10. 2010. године прописано је следеће:

Обавештавамо вас да је на седници

одржаној размотрило предложену тему и закључило да је тема подобна

за израду докторске дисертације јер садржи оригиналну идеју и да је од значаја за развој науке,

примену њених резултата, односно развој научне мисли уопште.

     ДЕКАН ФАКУЛТЕТА

Прилог:  1. Одлука о прихватању теме и одређивању ментора.

2. Извештај комисије о оцени научне заснованости теме докторске дисертације.

3. Електронска верзија.

(2006) Speech Act Conditionals in English and Serbian: Avoiding Rudeness or Being Polite. У Рaсулић К.и 

И.Tрбojeвић-Mилoшeвић (ур.): English Language and Literature Studies: Interfaces and Integrations  

ELLSII75. Volume I.  Филoлoшки фaкултeт. Бeoгрaд. 225-233.

У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији техничко-технолошких, природно-математичких и медицинских

наука ментор треба да има најмање три рада са SCI, SSCI, AHCI или SCIe листе, као и Math-Net.Ru листе.

У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији друштвено-хуманистичких наука ментор треба да има најмање три

рада са релевантне листе научних часописа. (Релевантна листа научних часописа обухвата SCI, SSCI, AHCI и SCIe листе, као и ERIH листу,

листу часописа које је Министарство за науку класификовало као М24 и додатну листу часописа, коју ће, на предлог Универзитета, донети

Национални савет за високо образовање. Посебно се вреднују и монографије које Министарство науке класификује као М11, М12, М13,

М14, М41 и М51.)

др Ивана Трбојевић Милошевић
доцент

( 2012) Modal Hedges in Para-Pharmaceutical Product Instructions: Some examples from English and 

Serbian. BIBLID: (2011)  У Revista de Lenguas para Fines Específicos, Volumen 18, Special Issue: 

Modality in scientific and technical discourse. Universidad Las Palmas de Gran Canaria. 13-22.

(2011) E-Mailing and Politeness. BIBLID: 0015-1807, 38 (2011) ‘1 (pp 53-61) UDC 004.773.3:316.77  у 

Буњaк, П. (ур.) Филoлoшки прeглeд.Чaсoпис зa стрaну филoлгиjу XXXVIII 2011

(2009) Some Contrasts in Politeness Structure of English and Serbian. In Kuzniak M. and B. Rozwadowska  

(eds) : PASE Papars 2008: Studies in Language and Methodology of Teaching Foreign Languages.Oficyna 

Wydawnicza ATUT.  Wroclaw. 177 – 184.
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24. 06. 2015.

(назив надлежног тела Факултета)

(датум)

( 2008) Grammar Can Hurt: A Contrastive View of English and Serbian Imperatives. ELLSSAC Proceedings 

. Volume I. Филoлoшки фaкултeт. Бeoгрaд. 103 -114.


